KLOD FISLE

DOBROCUDNAI
ZLOCUDNA GOJAZNOST

Nase doba popreko gleda na gojaznost. A ipak:

neke debele muskarce i dalje opisujemo recima

“dobri debeljko . Setnja kroz socijalni imaginarij
punackosti i gojaznosti

Zak Sirak je jednog dana izjavio da mu je u politi¢koj
karijeri smetala njegova “suvonjava” grada. Biradi,
po njegovom misljenju, vise vole “punije” politicarel.
To tvrdenje delimi¢no potkrepljuju podaci iz neko-
liko anketa vodenih u nekoliko zemalja, koji ukazuju
na to da se muskarci malo zaobljenijeg tela po pra-
vilu smatraju ljubaznijim i otvorenijim za komuni-
kaciju i empatiju nego oni mrsavi. Njemu u prilog ide
i popularnost debelog pape koja daleko nadmasuje
popularnost njegovog mrSavog prethodnika. Po sve-
mu sudecdi, znatan deo stanovnistva naklonjen je de-
belima...

A ipak, uglavnom postoji saglasnost o tome da je
jedna od osobina naSeg vremena lipofobija, opsed-
nutost mrsavoscéu, gotovo manijacko odbacivanje de-
bljine; nutricionista Zan Tremolije govorio je: “Dru-
§tvo stvara gojazne i ne podnosi ih.” U Sjedinjenim
Drzavama osnovana je pre nekoliko godina grupa za
odbranu debelih. Njena predsednica izjavila je pred
novinarima da je u njenoj zemlji “teZe biti debeo
nego biti crn.” Po svemu sudedi, diskriminacija zaista

1 Le Monde, 20. novembar 1984.
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postoji, i to ne samo u Sjedinjenim Drzavama: 1984.
godine u Renu, u Francuskoj, jedan elektricar je ot-
pusten zbog svoje tezine (123 kilograma), koja ga je,
po recima njegovog poslodavca, “ucinila nesposob-
nim za rad?”. Izgleda da taj slucaj nije usamljen.

Nekoliko americ¢kih istrazivanja, vodenih Sezdesetih
godina, bavilo se pitanjem kako debelu decu spon-
tano opazaju njihovi vr$njaci ili odrasli. U jednom od
njih su, na primer, pokazali decacima od 6 do 10
godina siluete mrsave i debele dece. Ovi drugi su bez
izuzetka ocenjeni vrlo negativno (“pokvaren”, “lenj”,
“prljav”, “zao”, “ruzan”, “glup” itd.). Tanke siluete
su bez izuzetka ocenjene pozitivno3. U veéini razvi-
jenih zemalja postoji znatan procenat onih koji sa-
njaju o tome da budu mrsavi, dozivljavaju sebe kao
debele i ocigledno pate zbog toga. Godine 1979. jed-
no istrazivanje u Francuskoj pokazalo je da 24% mu-
Skaraca i 40% Zena smatraju da su suviSe debeli.
Razne ankete su pokazale da je u svakom trenutku
na dijeti 20% do 25% stanovniStva. Godine 1976. u
Italiji je 33% musSkaraca Zelelo da oslabi naspram
47% zena; danas je taj odnos 42% prema 47%>°.

Cime bismo mogli da objasnimo protivre¢nost iz-
medu, na jednoj strani, simpatije koju debeli oci-
gledno ¢esto uzivaju i, na drugoj strani, gotovo fobi-
¢nog odbijanja debljine koje se danas ispoljava vise
nego ikad ranije? Sta je istina? Da li volimo debele ili
drugo, i oboje u isti mah: debeli su nam u stvari sum-
njivi. Glavni izvor tog paradoksa jeste ¢injenica da je
slika debele osobe duboko ambivalentna. Nase do-
Zivljavanje debelih® nije lifeno dvosmislenosti. Cilj
ovog teksta jeste da pokaze da ta ambivalentnost po-
stoji oduvek, da je mozda univerzalna, i da se to
moze objasniti bar jednim osnovnim razlogom: kroz

Le Monde, 4. oktobar 1984.

3 J.R. Staffieri, “A Study of Social Stereotype of Body Image
in Children”, Journal of Personality and Social Psychology,
1967, 7, 1, str. 101 —104.

4 L Express, 30. jun 1979.
5 La Repubblica, 12. decembar 1986.

Ovde je re¢ samo o muskoj korpulenciji. Vecina danas$njih
rasprava o vitkosti odnosi se i na Zene i na muskarce.
Medutim, sve ukazuje na to da su posredi dva veoma ra-
zli¢ita univerzuma.
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nase telo, a narocito kroz njegovu krupnocu, prolaze
vrlo duboka druStvena znacenja. Jedno od najvazni-
jih je sledece: u o¢ima svih, korpulentnost ukazuje na
koli¢inu hrane koju data osoba prisvaja, to jest, sim-
bolicki, na ulogu koju ona igra, zakonito ili ne, u
raspodeli druStvenog bogatstva. NaSe telo je znak
koji svi mogu neposredno da protumace kao pri-
vrzenost druStvenoj vezi, kao lojalnost pravilima ra-
spodele i reciprociteta. Na debele, dakle, pada sum-
nja. Ali oni imaju moguénost da se iskupe, ako veé ne
mogu da oslabe: oni moraju da pruze drugima neku
vrstu simboli¢kog obeStecenja tako Sto ¢e prihvatiti
drustvene uloge koje se od njih ocekuju.

Ambivalentan stav prema debelima

U okviru istrazivanja vodenog pre nekoliko godina,
intervjuisao sam dvadesetak osoba u Francuskoj o
njihovom opazanju muske gojaznosti. Analiza tih
razgovora pokazala je da zaista postoji dvostruka sli-
ka debelog muskarca. S jedne strane, on je najcesce
opisivan kao “Covek koji uziva u zZivotu”. Pripisivani
su mu veselost, dobro raspoloZenje, ljubav prema
dobroj hrani i druzeljubivost. Ali, iza te simpatije
lako se mogla primetiti negativna slika debelog tela.
Cesto se podozreva da je Zovijalnost debelih samo
fasada iza koje se kriju patnja ili tuga.

Portreti koje su ocrtali odgovori, zapravo potvrduju
postojanje dva stereotipa o debelima. Prvi je portret
punackog, ekstrovertnog muskarca, nadarenog za
druStvene odnose, koji rado igra SaljivdZiju i prica
viceve posle gozbe; on u sebi verovatno pati zbog
svoje debljine ali ne dopusta da se to primeti. Drugi
je vrlo razlic¢it od prvog. To je slika bolesne ili depre-
sivne osobe, neobuzdanog egoiste ili neodgovornog
¢oveka koji nije u stanju da se kontroliSe. Prvi je
simpati¢ni debeljko. Drugi je debeli Covek koji iza-
ziva prekor, ako ne i odvratnost. U svetu mitologije
ili fikcije taj dvostruki identitet debele osobe jos je
uocljiviji. S jedne strane nalazi se niz dobrih debelih
veseljaka kakav je Falstaf, s druge stoje debeli pa-
raziti ili izrabljivaci, bulimic¢ni ili zasopljeni tirani koji
su najpotpunije otelovljeni u kralju Ibiju.
Ako zaista postoje dva stereotipa debljine, jedan koji
prikazuje debelu osobu kao dobrocudnu, drugi koji
joj pripisuje rdave osobine, postavlja se pitanje Sta
nam omogucuje da prepoznamo te dve vrste u “stvar-
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nom svetu”. Sta odlu¢uje o tome da li ée jedna kor-
pulentna osoba “pretegnuti’ na jednu ili na drugu
stranu? Da li je posredi neki objektivan ¢inilac, neka
osobina debelog tela? Ili je re¢ o ponasanju? Ili pak o
subjektivnom elementu, ne¢em S$to postoji samo u
ocima posmatraca? Kako prepoznajemo “dobrog de-
beljka” i po ¢emu se on razlikuje od debelog ¢oveka
koji je okvalifikovan kao “rdav”? Prva pretpostavka
koja nam pada na pamet tice se, naravno, tezine. Da
nije “zli debeli ¢ovek”, debeli “pokvarenjak”, prosto
deblji od “dobrog debeljka”? Jedan od ispitanika u
pomenutoj anketi smatrao je da je gornja granica
debljine 100 kilograma... On se priklonio uvrezenoj
tradiciji koja pridaje magijske osobine “okruglim”
brojevima. Kao S§to godina 2000, iako bliska, i dalje
otelovljuje buducnost i hipermodernost, okrugla ci-
fra 100 kilograma oznacava apsolutnu gojaznost.

Jasno je, medutim, da nema potrebe da se raspi-
tujemo za teZinu osoba koje svakodnevno sre¢emo
da bismo odlucili o tome da li su gojazne ili nisu, da li
su nam simpatiéne ili nisu. Cak i ako pod “teZinom”
podrazumevamo ukupnu masu, obim siluete, to me-
rilo osaje nedovoljno. Ima debelih koje ocenjujemo
pozitivno, a Cija je tezina znatno veca od 100 kilo-
grama, kao Sto pokazuje primer pevaca Karlosa, ido-
la dece i velikog broja odraslih. Moguce je da neke
specificne morfoloske crte igraju presudnu ulogu: sto-
mak, podvaljak, ten, “mekusan” ili “¢vrst” karakter,
masno tkivo itd. (svi ti elementi se navode u inter-
vjuima). Ali, ni oni objasnjavaju sve realne situacije.

U stvari, svrstavanje neke debele osobe u pozitiviu
ili negativnu kategoriju rezultira, bez sumnje, ne iz
ove ili one specifi¢ne osobine nego iz odnosa izmedu
fizickih osobina i drustvene slike osobe, na primer nje-
ne profesije: u obavljanju nekih funkcija, debljina je
manje ili viSe neprili¢na. Testirao sam ovu hipotezu
trazeci od ispitanika da mi navedu neke profesije
koje im izgledaju pogodnije za debele: medu pome-
nutim zanimanjima bili su Sef kuhinje, politicar, pub-
lic relations, itd. Stavise: kada su profesija ili funkcija
debele osobe podrazumevale da ona obavlja rad za
koji je potrebna fizicka snaga, neki ispitanici nisu
viSe opazali tu osobu kao debelu nego kao snaznu.
Pred fotografijom sovjetskog dizaca tegova Vasilija
Aleksejeva, inac¢e veoma debelog coveka, jedan ispi-
tanik mi je rekao: “Naravno, ima stomak, ali to su

.....
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Dakle, ono §to znamo o debeloj osobi (na primer,
njeno zanimanje i drustvena slika) moze da utice na
to kako vidimo njenu debljinu. Prema tome, mozemo
se zapitati da li druStvena slika iskrivljuje estetski sud
o0 izgledu neke osobe, moralni ili afektivni sud o nje-
noj li¢nosti; jednom reci, da li nam ona dopusta da
predvidimo dobrocudan ili zlo¢udan karakter li¢no-
sti debelog. Ta analiza se moZe obaviti na stvarnim
osobama, savremenicima, ali nas niSta ne sprecava
da je primenimo i na linosti iz mitova i fikcije. Dak-
le, da bi gojazna osoba bila prihvaéena, to jest opi-
sana kao “dobri debeljko”, potrebno je, izgleda, da
postoji izvesna saglasnost izmedu njene druStvene
slike i njene korpulencije. Ali kakva saglasnost? U
funkeciji kojih merila, koje skrivene simbolike?

Nevinost ili krivica

Veliko pitanje koje se neprestano postavlja u raspra-
vama o gojaznosti, kako nauc¢nim tako i onim dru-
gim, na kraju se svodi na ovo: da li su debeli krivci ili
zrtve? Da li su oni Zrtve svojih Zlezda, svog nasleda,
ili su krivi za prozdrljivost? Anketa pokazuje da se
oni, u vecini slucajeva, opazaju kao jedini istinski
krivci za svoje stanje. Drugim re¢ima, smatra se da su
oni debeli zato §to previSe jedu, $to nisu u stanju da
se obuzdaju. Dakle, o njima se ¢esto precutno izrice
moralni sud. Kao §to je ta¢no primetio psihijatar —
psihoanaliti¢ar Bernar Brise (Bernard Brusset), de-
beli se smatraju prekrSiocima: oni neprestano krse
pravila koja se odnose na ishranu, zadovoljstvo, rad i
napor, volju i samoobuzdavanje. Drugim re¢ima, de-
bela osoba (kao Sto pokazuje njeno telo) opaza se
kao osoba koja jede viSe od drugih, viSe nego Sto je
normalno, ukratko: vie nego sto joj pripada.

Debljina upucuje na prozdrljivost, a ova se, u jednoj
vrlo dubokoj ravni, opaza kao krSenje pravila o ras-
podeli hrane. A raspodela hrane u vecini druStava
simbolizuje samu sustinu drusStvene veze. Zato je
prozdrljivac (to jest, debela osoba o kojoj se zak-
ljucuje da je prozdrljivac) precutno optuzen da ug-
rozava same temelje druStvene organizacije, a to
upucuje na animalnost. Nema, dakle, nieg neobi-

7 Bernard Brusset, L 'Assiette et le Miroir, Toulouse, Privat
1977.
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¢nog u tome Sto od debele osobe ocekujemo protiv-
uslugu za taj viSak. ReSenje se nalazi u nekoj vrsti
reciprociteta: treba igrati ulogu drustvenog potlaca®.
Na neki nacin treba nadoknaditi kolektivu taj viSak
hrane koji se pretvorio u visak teZine, i u isti mah mu
nadoknaditi odsustvo participacije. U funkciji te raz-
mene, debela osoba bice okvalifikovana kao dobra,
rdava ili neodredena.

Integrisanje devijantnog

Kakvi mogu da budu uslovi razmene? Sta gojazna
osoba moze da da kolektivu zauzvrat? Pre svega, kao
$to smo videli, snagu. Fizicki radnik koji koristi svoju
snagu za rad, ¢ak i kad je njegova telesna tezina
veoma velika, nije debeo ili se ne smatra takvim.
Neka gojazan covek samo nosi veliki teret, pomera
namestaj, klavire ili kontejnere, i videce kako se nje-
govo salo mitski preobrazava u miSice, a njegova pro-
zdrljivost u dobar apetit koji se opravdava neophod-
nosc¢u da se proizvede snaga potrebna za rad.

U nekim druStvima izvesni pojedinci se institucio-
nalno goje da bi ispunjavali odredenu visokovred-
novanu funkciju. Ovde ne mislim na kvazieksperi-
mentalno gojenje Zena u nekim tradicionalnim gru-
pama poput Tuarega (ponavljam, ovde je re¢ samo o
muskoj debljini) ve¢ na japanske sumo rvace, Cija je
neverovatna korpulencija rezultat metodskog i ini-
cijacijskog gojenja u okviru zajednice u kojoj vlada
gotovo asketski nacin Zivota. Postoji i nekoliko za-
padnih sekularizovanih verzija “teskih” sportista (di-
zaci tegova, bacaci kugli, keceri, bokseri teske kate-
gorije, itd.). Zahvaljujuéi svojoj medijskoj funkciji, i
oni (po svemu sudeci uz pomo¢ anabolickih steroi-
da), izbegavaju status gojaznih i zadobijaju status
“profesionalnih dzinova”.

U nedostatku snage, debeli mogu da vracaju svoj dug
drustvu u obliku spektakla ili poruge (najcesée na
sopstvenu Stetu). Teatralni francuski keceri ili ame-
ricki rvadi imaju status izmedu “profesionalnih dzi-

8 Potlac je ritual razmene Inidijanaca plemena Kvakjutl sa
severozapadne obale Severne Amerike u kojem poklon
stvara obavezu da bude uzvracen. U tom ritualu postoji iz-
vesna doza agresivnosti jer se svako upinje da nadmasi
druge u “velikodu$nosti” i da na taj nacin jo§ viSe obaveze
partnera-protivnika.
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nova” i klovnovskih lakrdijasa. Naime, drugo resenje
koje se otvara debelima jeste postavljanje sopstvene
debljine na scenu u Zanru komedije ili spektakla.
Veliki broj komicara iskoristio je svoju debljinu da bi
izgradio nepromenljiv i gotovo mitski lik (da nave-
demo samo Amerikance: V. S. Filds, Oliver Hardi,
Zero Mostel, Red Skelton, itd.). Drugi su koristili
svoju debljinu u sloZzenim ulogama u kojima su osci-
lovali izmedu dva pola, dobrog i rdavog, u zavisnosti
od kreacije: Volas Biri, Orson Vels, Raimu, Marlon
Brando iz novijeg perioda, itd. Uo¢imo da su ¢ak i
Cisti komicari ambivalentni: oni se ¢esto oslanjaju na
manje-viSe prikriveni sadizam; debeli Hardi tiranise
malog Lorela i naprasitog V.S. Fildsa. Ali njihovu
zlo¢u, zlo u njima, poniStavaju nevolje koje ona sama
na njih navlaci: Hardiju se njegovi gresi uvek obiju o
glavu. On dobija kantu vode ili ciglu u glavu, tortu sa
Slagom u lice i udarac nogom u zadnjicu.

U svakodnevnom Zzivotu, debeljko mora da se nagodi
s grupom kojoj pripada da ne bi bio odbacen. Ame-
ricki sociolog Erving Gofman upecatljivo je ilustro-
vao taj aspekt opisujuéi “dobrog debeljka” kao in-group
deviant (priblizno znacenje: “integrisana devijantna
osoba”): “Veoma Cesto neka grupa ili tesno pove-
zana zajednica nudi primer ¢lana koji svojim postup-
cima ili atributima, ili i jednim i drugim, odudara od
ostalih, i koji zbog toga igra u njoj posebnu ulogu,
istovremeno kao simbol grupe i kao nosilac nekih
lakrdijaSkih funkcija, dok mu se istovremeno odrice
postovanje koje pripada punopravnim c¢lanovima.
Takav pojedinac na karakteristican nacin prestaje da
igra igru socijalnih distanci: on prilazi preblizu i do-
pusta da mu se pride preblizu. On je ¢esto u sredistu
paznje, okuplja druge u krug ucesnika ¢iji je on cen-
tar, ali ipak ne deli njihov status®.” Kao lakrdija$
bataljona, seoski idiot, pijanac iz susedstva ili “debe-
ljuca” iz internata (fat fraternity boy), on se nalazi u
srediStu grupe, istovremeno kao $aljivdzija, maskota,
pouzdanik i predmet poruge, ali nikad ne moze da
postane ¢lan poput drugih. To je cena koju mora da
plati da ne bi bio potpuno odbacen.

9  Goffman, Erving (1968), Stigma — Notes on the Manage-
ment of Spoiled Identity, Harmondsworth, Penguin Books.
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Ukleta debljina

Naspram raznih predstava “dobrog debeljka” nala-
zimo stereotipe debelog coveka koji odbija simbo-
licku druStvenu transakciju, koji namerno odbacuje
pravila druStvene igre. Ovaplocenja zle debljine mo-
gu da produ kroz sve nijanse negativne mitologije, od
grotesknog do zverskog, preko nastranog. Vrhunac
je, naravno, dostignut kada se debeli covek ne zado-
voljava gomilanjem i zadrzavanjem materijalnih do-
bara (kao u stereotipima debelog profitera na crnom
trzistu, trgovca oruzjem i lihvara), ve¢ napada i meso
i krv Zrtve, postaje zderac, vampir ili krvolok. Tu
temu Cesto nalazimo u revolucionarnim stereotipima
okrutnog kapitaliste koga prozdrljivost moze da od-
vede u kanibalizam, bar onaj metaforicki: on se hrani
mesom i krvlju izrabljenih. On se priblizava i liku
ljudozdera, mitu koji moze da sluZi i kao socijalna
metafora, kao u slu¢aju stvarne, ali i legendarne li-
&nosti krvoloénog vastelina Zila de Rea, koji je “jeo”
decu lokalnih seljaka. U mitologijama Sirom sveta
nailazimo na neobuzdane prozdrljivce nalik na ve-
likog macka iz africke bajke: dok mu je gazdarica bila
odsutna, on je pojeo kuvanu govedinu, ¢iniju i kut-
lacu. Gazdarica se vraca i kaZze mu: “Zaboga, kako si
debeo!” A macak: “Pojeo sam govedinu, ¢iniju i kut-
la¢u, a sada ¢u pojesti tebe.” On je prozdere, napusti
kucu, uz put srece druge Zivotinje koje takode pro-
zdere, i najzad umre od loSeg varenja...

Spojeni sudovi

Zanimljivo je primetiti da u toj mitologiji zle deb-
ljine, metafori o odnosu snaga, razularenoj moci, ki-
danju drustvene veze, implicitno nalazimo istu onu
osnovnu koncepciju drustvene veze, ocigledno vrlo
staru i mozda univerzalnu, zasnovanu na raspodeli
hrane, to jest raspodeli bogatstva. Bilo da je re¢ o
tradicionalnim druStvima ili razvijenim zemljama,
ocigledno je da svi u sebi nosimo tu iskonsku pred-
stavu: postoji konac¢na koli¢ina hrane ili bogatstva.
Hrana ili bogatstvo se ne stvaraju ve¢ se raspode-
ljuju. Posledica je jasna: onaj ko trosi viSe nego §to
mu pripada liSava drugog odgovarajuce koli¢ine nje-
govog dela. Iz takve predstave izvodi se ono §to bi-
smo mogli nazvati stereotipom spojenih sudova. To
mozemo da ilustrujemo velikim brojem primera iz
svih epoha: slikom dve osobe od kojih je jedna uvek
velika i debela, a druga uvek izgladnela i koScata.
Bogata$ i siromah, lekar i bolesnik, izrabljiva¢ i iz-
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rabljeni: prosto suprotstavljanje ta dva lika dovoljno
je da pokaze da se jedan zapravo hrani samom sup-
stancom drugog, to jest da ga vampirizuje.

U razvijenim zemljama druStvena raspodela masti
potpuno se promenila. U tim zemljama popolo grasso
je nekad pripadao visSim, a popolo magro nizim slo-
jevima druStvene hijerarhije (u trecem svetu tako je i
danas). Danas su siromasni debeli a bogati mr$avi:
godine 1962. jedno ispitivanje sprovedeno na uzorku
njujorskog stanovniStva pokazalo je da je izrazita go-
jaznost sedam puta veca u grupi Zena Ciji je dru-
Stveno-ekonomski polozaj nizi nego u grupi onih ko-
je pripadaju vis$im slojevimal®, U kontekstu savre-
menog zapadnog drustva metafora spojenih sudova
viSe ne funkcioniSe. Ali ona je preSla u planetarnu
ravan i sad se postojano koristi da prikaZze odnos
izrabljivanja izmedu severa i juga, bogatog i siroma-
$nog sveta. Ona uvek pokazuje debelog zapadnjaka i
izgladnelog coveka iz treceg sveta.

Mera neumerenosti

Izgleda da danas postoji gotovo jednodusSna sagla-
snost u pogledu sledeceg stava: pre sto godina u za-
padnim zemljama debeli su bili na ceni; danas u tim
istim zemljama vole mrSave. Svakako postoje argu-
menti koji potkrepljuju to tvrdenje. Jasno je da mo-
derna dru$tva ne vole ni salo ni predebele ljude. U
vreme kad su bogati bili debeli, dobro se gledalo na
umerenu gojaznost. Ona je tumacena kao znak zdra-
vlja, prosperiteta, spokojnog ugleda, ali i zadovoljne
gluposti. Za punackog coveka govorilo se da je “do-
bro uhranjen”, dok je mrsavost ukazivala uglavnom
na bolest (suSicu), zlocu ili neobuzdanu ambiciju.
Sekspir to ilustruje u Juliju Cezaru:

“Let me have men about me that are fat
Sleek-headed men, and such as sleep o’nights.
Young Cassius has a lean and hungry look:
He thinks too much: such men are dangerous!l.”

10 ML.E. Moore, A. Stunkard, L. Stole, “Obesity, Social Class,
and Mental Illness”, Journal of the American Medical Asso-
ciation, 1962, 181, str. 962 —966.

11 Julius Caesar, ¢in 1, scena II (“Volim ti ja da vidim oko sebe/
Punacke ljude, ljude s glatkim licem/ I krepkim snom. U
ovog Kasija/ Izgladnelo je, mrsavo je lice./ On preve¢ misli.
Opasni su takvi.” Julije Cezar, prev. Zivojim Simi¢ i Sima
Pandurovi¢)

II—253



KLOD FISLE

U francuskom jeziku postoji jedna rec¢ Cija etimo-
logija i novija sudbina govore same za sebe: embon-
point. Ta imenica se, izgleda, pojavila u XVI veku s
vrlo pozitivnom konotacijom dobrog zdravlja. Mo-
derna upotreba te reci zapravo oznacava suprotno
od prvobitne “dobre uhranjenosti’: ako bismo danas
pozeleli da uskladimo re¢ i ono §to ona oznacava,
trebalo bi svakako da izmislimo re¢ malenpoint.12

Ti elementi svakako potvrduju da se druStvena per-
cepcija dobre korpulentnosti promenila. Nas domi-
nantni model udaljio se od onog koji je vladao u XIX
veku, od onih koji i danas vladaju u nekim kulturama
pa ¢ak i u nekim slojevima nasih drustava. Ali to ne
znaci, kao §to se ponekad brzopleto kaze, da su nasi
preci voleli debljinu, ili da nisu pravili razliku izmedu
punackosti i debljine. Videli smo da je podozrenje
prema debelima postojano, a nesumnjivo i univer-
zalno. Razmotrimo prosto etimologiju nekih najfrek-
ventnijih termina kojima se opisuje gojazno telo: ona
ukazuje na jake negativne konotacije. Latinska rec
crassus, koja znaci debeo, prost, dala je italijansku
rec grasso, francusku graisse, ali i engleske reci crasse
i crass. Ta srodnost pokazuje da stari ba$ nisu bili
naklonjeni salu. Sto se tice reci obse, gojazan, ona
dolazi od participa proslog (obesus) glagola obedere
koji znaci konzumirati, prozdirati, ali i potkopavati,
podlokavati.

Dakle, ukratko, potrebno je praviti razliku izmedu
kategorija u uzem smislu (mrSav, debeo, gojazan,
itd.) i granica ili mere koje im dodeljuje data kultura.
Kriterijumi, mere i pragovi jako variraju. Kategorije
su, po svemu sudecdi, postojanije nego sadrzaji koji im
se pripisuju. Nekad je, bez sumnje, Covek morao da
bude deblji nego danas da bi bio ocenjen kao gojazan
i znatno manje vitak da bi bio smatran mriavim!3.

S francuskog prevela Slavica Mileti¢

12 Francuska re¢ embonpoint (debljina, gojaznost) sadrzi u
sebi pridev bon (dobar). S obzirom na danasnji negativan
odnos prema debljini, autor primecuje da bi bilo umesno
skovati novu rec za debljinu koja bi u sebi sadrzala re¢ mal
(rdav).

13 Ceo ovaj tekst razvija teme prisutne u “Le symbolique du
gros”, ¢lanku koji se pojavio u ¢asopisu Communication, br.
46, str. 255 -278.
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